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TUTO SMLOUVU O ZRIZENI ZASTAVNIHO PRAVA K POHLEDAVKAM Z VYVOZNIHO
KONTRAKTU ¢&. 27828 uzavieli:

Ceska exportni banka, a.s., zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem
v Praze, sp. zn. B 3042, se sidlem Praha 1, Vodickova 34 ¢.p. 701, PSC 111 21, IC: 63078333
(’Veritel”); a

Arkon Flow Systems, s.r.o., zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Krajskym soudem
v Brng, sp. zn. C 51806, se sidlem Brno — Kralovo Pole, Berkova 534/92, PSC 612 00,
IC 27683826 (,,Poskytovatel zajisténi”);

(Véritel a Poskytovatel zajisSténi spolecné téz ,,Smluvni strany”)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

B)

©)

(A) Poskytovatel zajisténi uzaviel Riegel E.LLR.L., 763245705, Avenida Con Con Refiaca no
526, Provincia de Valparaiso, Comuna de Con-Noc, Chile; (,,Odbératel) smlouvu
1000004601 (”Smlouva o dodavce”), jejimz predmétem se rozumi elektromagnetické
pratokoméry s ptislusenstvim;

Véfitel a Poskytovatel zaji§téni uzavieli Uvérovou smlouvu, jak je tato definovana niZe;
Veéfitel a Poskytovatel zajisténi maji v amyslu z¥idit za G¢elem zajisténi pohledavek Véritele

za Poskytovatelem zajisténi vyplyvajicich z Uvérové smlouvy, jak je tato definovana nize,
ve prospéch Véfitele zastavni pravo k Predmétu zajisteéni, jak je tento definovéan nize;

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:

ODKAZ

Vyrazy uzité v této smlouvé uvozené velkym pismenem maji vyznam, ktery je jim pfifazen
v této smlouvé a/nebo v Uvérové smlouvé. V pripadé rozporu mezi touto smlouvou a Uvérovou
smlouvou plati to, co je uvedeno v této smlouve.

»sDobou zajisténi* se rozumi doba zadinajici dnem uzavieni této smlouvy a konéici:

(a) dnem, kdy byly v8echny Zaji§téné dluhy nepodminéné a neodvolatelné splaceny a zcela
uspokojeny a Vé&fitel nema na zdkladé Uvérové smlouvy povinnost poskytnout
Poskytovateli zajisténi jakékoli finanéni prostredky, nebo

(b) dnem, kdy se Vé&fitel v pisemné formé jednostranné vzdala Zastavniho prava, nebo

(¢) dnem, kdy Zastavni pravo zaniklo ze zakonnych diivodl nebo s pisemnym souhlasem
Veéfitele, nebo

(d) dnem 31.5.2028,

podle toho, ktery z té&chto dnil nastane dfive.

,»Obéanskym zakonikem® se rozumi zékon ¢. 89/2012 Sb., oblansky zakonik, ve znéni
pozdgjsich predpist;
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»OzZnamenim o poruSeni“ se rozumi oznameni Véfitele pro Odbératele, které se ve vsech
podstatnych ohledech shoduje se vzorem priloZzenym jako ptiloha 1 k Oznameni o zastaveni
(Form of Default Notice),

,»Oznamenim o zastaveni” se rozumi oznameni Poskytovatele zajisténi pro Odbératele, které
se ve vSech podstatnych ohledech shoduje se vzorem obsazenym v Pfiloze 1 této smlouvy
(Form of Pledge Notice);

»Predmétem zajiSténi se rozumi kazdd existujici i budouci pohledavka Poskytovatele
zaji$téni za Odbératelem, vznikajici az do konce Doby zajisténi a az do celkové vyse 400.000,-
EUR, a to na zékladé nebo v souvislosti se Smlouvou o dodavce, vletné piislusenstvi a
pohledavek vzniklych v disledku odstoupeni od Smlouvy o dodavee, jejiho zruseni, vypovédi,
neplatnosti, zdanlivosti, neti¢innosti, protipravnosti, nevymahatelnosti, z titulu smluvnf pokuty
¢i poruseni smluvnich nebo zakonnych povinnosti;

»Uvérovou smlouvou® se rozumi Smlouva o véru na financovani vyvozniho tvéru ¢. 27769
uzaviena mezi Véfitelem a Poskytovatelem zajisténi dne 2022, ve znéni
pfipadnych dodatki;

HZajisténim® se rozumi zastavni pravo ziizené touto smlouvou;

»Zajisténymi pohledavkami® se rozumi

i veskeré stavajici i budouci, podminéné i nepodminéné, penézité pohledavky Véritele
viéi Poskytovateli zajisténi vznikié podle Uvérové smlouvy a/nebo v souvislosti s ni,
zejména:

a) pohledavka Véiitele za Poskytovatelem zajisténi odpovidajici Véfitelem
poskytnutym Cerpanim podle Uvérové smlouvy;

b) narok na thradu jakéhokoliv poplatku, odmény, nakladi Véfitele €i jiné platby
dle Uvérové smlouvy;

c) narok na thradu smluvni pokuty;

d) narok na nahradu $kody nebo jakékoliv 0jmy;

e) ptislusenstvi shora uvedenych pohledavek, vcetné néakladii vynalozenych
Véfitelem na vymahani téchto pohledavek a realizaci Zajisténi, véetné nakladi
na pravni sluzby vynalozené v souvislosti s vymahanfm téchto pohledavek
a realizaci Zajisténi; a

ii.  veskeré stavajici i budouci, podminéné i nepodminéné pohledavky Véritele k vydani
bezdliivodného obohaceni, nahradé Skody a uspokojeni jinych narokt Vétitele, vzniklé
z diivodu ukonéeni Uvérové smlouvy (odstoupenim nebo jinym zpiisobem), neplatnosti
Uvérové smlouvy, jejiho zrugeni, netdinnosti nebo nevymahatelnosti, a to vdetnd
ptislusenstvi shora uvedenych pohledavek;

vzniklych v obdob{ ode dne uzavieni Uvérové smlouvy aZ do uplynuti Doby zaji$téni, a to aZ
do celkové vyse 400.000,- EUR.



2.1.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

K zaji§téni fadného a v&asného spinéni viech Zajisténych pohledavek ziizuje timto Poskytovatel
zajiténi ve prospéch Véfitele v souladu s ustanovenim § 1309 Obcanského zdkoniku

bezpodmine&né a neodvolatelné zéastavni pravo k Pedmétu zajisténi (,,Zastavni pravo™).

Véfitel timto od Poskytovatele zaji$téni Zastavni pravo piijima.

VZNIK ZAJISTENT, OZNAMENI{ A DALSI UJISTENI

Zastavni pravo ziizené na zaklad& této smlouvy vznika G¢innosti této smlouvy.

Oznameni o vzniku zdstavniho prava Odbérateli

Poskytovatel zajisténi je povinen

na své naklady odeslat Odbérateli co nejdiive to bude mozné, nejdéle viak do dvou
Pracovnich dni od uzavieni této smlouvy Oznameni o zastaveni;

predlozit Véfiteli do 30 dni od uzavieni této smlouvy potvrzeni o tom, Ze Odbératel vzal
Oznameni o zastaveni na v&domi, a to prostiednictvim listiny fadné potvrzené
Odbératelem, ktera se ve vSech podstatnych ohledech shoduje se vzorem piilozenym
jako piiloha 2 k Oznameni o zastaveni (Form of Acknowledgment).

ZAKAZ DISPOZIC

Z4kaz dispozic s Pfedmétem zajiSténi

Pokud to neni pro jednotlivy piipad vyslovné umoznéno v Uvérové smlouvé nebo v této

smlouvé, Poskytovatel zajisténi nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu Véfitele:

vi.

zFidit nebo umoznit existenci dal§iho zastavniho prava k Pfedmétu zajisténi (tim nenf
dot&eno zfizeni daliiho zastavniho prava k Predmétu zajisténi ve prospéch Véfitele za
éelem uspokojeni jiné pohledavky Veéfitele viaci Poskytovateli zajisténi nez podle
Uvérové smlouvy);

z¢idit nebo umoZnit existenci jakéhokoli jiného zatizeni k Pfedmétu zajiSténi;

prodat, prevést, postoupit nebo jinak zcizit Pfredmét zajisténi,

postoupit Smlouvu o dodévce;

pripojit Pfedmét zajisténi k v&ci hromadné, kterou tiZi zastavni prdvo vzniklé difve nez
zéastavni pravo Véfitele k Pfedmétu zajistén{; nebo

uéinit jakakoli pravni jednéni, kterd by mohla mit za nasledek snizeni hodnoty Pfedmé&tu
zajisténi nebo kterd by mohla mit negativni vliv na jakékoli pravo Véfitele na zakladé
této smlouvy.

Doba a ucel zakazu dispozic

Omezeni podle ¢lanku 4.1 vySe se sjednvaji na Dobu zajisténi za ¢elem posileni postaveni
Véfitele jako zajisténého véfitele.

D



5.1

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

PROHLASENI O ZAJISTENI

Prohlaseni

ii.

r

ProhlaSeni obsazena v této smlouvé &ini Poskytovatel zajisténi k okamziku uzavieni
této smlouvy a jsou uréena Vétiteli; a

Poskytovatel zajisténi je povinen zajistit, aby se zadné prohléseni, které uéinil v této
smlouvé, nestalo v podstatném ohledu nesprivnym, nedplnym nebo zavadgjicim
v jakykoli den b&hem Doby zajisténi, a to ani v piipad€ zmény okolnosti, které existuji
ke dni uzavfeni této smlouvy a stane-li se tak, je povinen takovou skutenost ihned
oznamit Veéfiteli.

Povaha zajisténi

Na zakladé této smlouvy vznikne zastavni pravo k Predmétu zajidténi podle podminek této

smlouvy a tuto smlouvu neni mozné prohlasit za neplatnou, zdanlivou &i neti¢innou nebo ji jinak

ukon€it, a to zejména z divodu insolvence, konkurzu, likvidace, zruSeni, nucené spravy &i

reorganizace Poskytovatele zajisténi.

Titul

ii.

1ii.
1v.

Poradi

Poskytovatel zajisténi ma Gplny a vyluény titul k Predmétu zajidténi, ktery je prosty
jakékoli zévady, nezatizeny Zzadnym obligaénim nebo vécnym pravem ani jinym
pravem svédcicim jakékoli jiné osobé a nebyly uskuteénény zadné kroky sméfujici ke
vzniku jakékoli takové zavady nebo prava k Predmétu zajisténi (s vyjimkou tohoto
Zajisténi a dalSich omezeni ztizenych na zakladé této smlouvy);

Poskytovateli zajisténi neni znam jakykoli protindrok jakékoli osoby ohledné jeho
vylu¢ného préva k Pfedmétu zajisténi;

Predmét zajiSténi neni pfedmétem sporu nebo naroku; a

k Piedmétu zajisténi se nevazou 7adné nesplacené dluhy po splatnosti.

Zastavni pravo ziizené na zikladé této smlouvy je zastavnim pravem k Predmétu zajisténi

prvnim

v poradi.

Neexistence rozporu

Poskytovatel zajisténi prohlasuje, Ze

L.

uzavienim této smlouvy nedochazi k zadnému poruSeni jakéhokoli zakona &i jiného
pravniho predpisu, které by mohlo mit vliv na hodnotu Pfedmétu zajisténi;

zakladatelské pravni jednani Poskytovatele zajisténi ani zadna smlouva, ujednani nebo
povoleni, které se vztahuje na Poskytovatele zajisténi, neobsahuje Zadné ustanovent,
které by mohlo negativné ovlivnit nebo omezit vznik Zajisténi nebo realizaci Zajisténi.



6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

PREDMET ZAJISTENI

Prohlaseni

Poskytovatel zajisténi prohlasuje Véfiteli, Ze:

1.
iv.

74dné pohledavka, ktera je soudasti Predmétu zajisténi, nemiize zaniknout zapoctenim
nebo podobnym zpiisobem,

Smlouva o dodavce byla platng uzaviena, je G&inna a zaklada pro Poskytovatele
Zajisténi vykonatelna prava a povinnosti,

neni v prodleni s plnénim svych povinnosti ze Smlouvy o dodavce,

ve Smlouvé o dodavee neni obsaZen zikaz ziizeni Zajiiténi ve smyslu této smlouvy
anebo zakaz postoupeni pohledavek ze Smlouvy o doddvee a

uzavienim a plnénim této smlouvy neporusi Zadné ustanoveni ¢i podminky Smlouvy
o dodavce.

Ochrana Smlouvy o dodavce

Poskytovatel zajisténi nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu Véfitele:

ii.

zménit Smlouvu o dodavce podstatnym zpisobem nebo se vzdiat svych prav
&i prominout diuhy ze Smlouvy o dodévce nebo Smlouvu o dodévee ukongit nebo
uskutednit jakékoli kroky, které by mohly ohrozit existenci nebo vykonatelnost
Smlouvy o dodavce.

Dalgi povinnosti tykajici se plnéni Smlouvy o dodavce

Poskytovatel zajisténi je povinen:

iii.

Fadné a v&as plnit své povinnosti a fadng uplatiiovat sva prava ze Smlouvy o dodavce,
véas a s naleZitou pé&i hajit sva prava ze Smlouvy o dodavee, i prava, k nimz zfidil
Zastavni pravo, proti jakémukoli naroku nebo Zalobg vznesené jakoukoli osobou nebo
u nichZ hrozi, Ze budou vzneseny,

na Zadost Véfitele poskytnout Véfiteli kopii Smlouvy o dodavce a veSkeré informace
a dokumentaci vztahujici se ke Smlouvé o dodavce.

Dalsi povinnosti tykajici se skute¢nosti majicich vliv na Smlouvu o dodavce

Poskytovatel zajisténi je déle povinen okam?Zité oznamit Véfiteli Ze doslo:

i.
ii.

ii.
iv.

k ukon&eni Smlouvy o dodavce,

k jakémukoli prodleni s plnénim Smlouvy o dodavce,

k tomu, Ze se Smlouva o dod4vce stala neplatnou, zdanlivou nebo net¢innou nebo
k podstatnému poruseni Smlouvy o dodavce,

jakoZ i jakoukoli udalost nebo skute€nost, ktera by mohla vést k naplnéni nékterého z bodl

uvedenych pod pismeny i. aZ iv. vyse.

/7&.,

(~



6.5.

7.1.

7.2.

Poskytovatel zajiSténi je povinen nahradit Véfiteli naklady rozumné vynaloZené v souvislosti
s vystavenim pravniho stanoviska na platnost a (¢innost Smlouvy o dodavce renomovanou
pravni kancelafi ptisobici v jurisdikci, jejimZ pravem se tato smlouva Fidi.

P¥ijimani ahrad pohledavek

Pro obdobi do vzniku Pfipadu poruseni Vé&fitel udéluje opravnéni Poskytovateli zajisténi
piijimat veskeré Castky splatné na zékladé Smlouvy o dodévce. Zadné z prostiedki, které
Poskytovatel zajisténi obdrzi na zakladé tohoto odstavce, nejsou soucasti Predmétu zajisténi.

Poté, co dojde k Ptipadu poruSeni a Véfitel doru¢i Odbérateli Oznameni o poruseni, veskeré
pohledavky tvorici Predmét zajisténi museji byt hrazeny Véfiteli nebo podle jeho pokynil.
Nebudou-li pohledavky ze Smlouvy o dodavce dosud splatné, ma Véfitel pravo pozadovat, aby
na n¢j byly takové pohledavky postoupeny zpiisobem uvedenym v &lanku 7.3. této smlouvy.

VYKON ZAJISTENI

Obecné

Zajisténi se stane okamZzité vykonatelnym, pokud Poskytovatel zajisténi nezaplati jakoukoli
ze Zajisténych pohledavek fadné a v&as.

Poté, co se Zajisténi stane vykonatelnym, Vé&fitel mize podle svého uvazeni okamzité vykonat
jakékoli prava podle této smlouvy nebo pfislusného pravniho predpisu, a to jakymkoli
zpusobem, ktery bude povazovat za vhodny. To zahrnuje zejména pravo:

I. zaslat v souvislosti s vykonem Zajisténi oznameni jakékoli osobé,

ii.  piijimat jakékoli splatné &astky vztahujici se k Pfedmétu zajisténi podle élanku 7.2.
(Prijimani splatnych ¢astek) nize,

iii.  pozadovat, aby dosud nesplatné pohledavky tvorici Piedmét zajisténi byly postoupeny
na Véritele, a

iv.  vykonat Zajisténi v pfislu§ném fizeni nebo jinym zptsobem.

Véfitel je povinen neprodlené pisemng oznamit zapoleti vykonu Zajisténi Poskytovateli
zajisténi spolu s uvedenim zpiisobu vykonu Zajisténi; tim neni dotéeno pravo Véfitele naslednd
zvolit jiny zplisob vykonu Zajisténi v souladu s timto &lankem 7.

P¥ijimani splatnych ¢astek

Poté, co se Zajisténi stane vykonatelnym, je Vé&Fitel opravnén uréit, ze bude pfijimat a vymahat
Jjakékoli splatné €astky vztahujici se k Pfedmétu zajisténi (v tomto ¢lanku déle jen ,splatné
castky*), a zaslat Oznameni o porudeni Odbérateli.

V okamziku, kdy bude jakékoli splatn ¢astka uhrazena Vé&fiteli:
1. Véfitel se stane nepodminénym a opravnénym drZitelem této thrady a
ii. pohledavky Véfitele za Poskytovatelem zajisténi odpovidajici neuhrazenym Zajidténym
pohledavkéam se o tuto thradu snizi dle Clanku 8 (PouZiti vyt&zku) nize.



7.3.

Pokud budou pohledavky Vé&fitele za Poskytovatelem zajisténi odpovidajici neuhrazenym
Zajisténym pohledavkam nepodminéné a neodvolatelné splaceny a zcela uspokOJeny a Veéritel
nebude mit vi¢i Poskytovateli zajisténi zadné dalsi povinnosti na zéklade Uvérové smlouvy,
Véfitel je povinen bez zbyte¢ného odkladu informovat Odbératele, Ze Zastavni pravo zaniklo.

Skute&nost, ze V&fitel zaslal Odbérateli Oznameni o poruseni nebo skuteCnost, Ze pfijal plnéni
jakychkoli splatnych ¢astek, nezbavuje Véfitele prava zvolit vedle tohoto 1 jiny zptsob vykonu
Zajisténi v souladu s Clankem 7.1 vyse.

Postoupeni nesplatnych pohledavek Vériteli

Poté, co se Zajisténi stane vykonatelnym, je V&fitel opravnén rozhodnout, Ze vSechny nebo jen
nékteré Véfitelem urdené nesplatné pohleddvky vztahujici se k Predmétu zajisténi (v tomto
lanku dale jen ,,postupované pohledavky®) se Gplatné postupuji z Poskytovatele zajisténi
na Véfitele (v tomto &lanku dale jen ,,postoupeni pohledavek®), a zaslat Ozndmenti o poruseni
Odbérateli.

Véfitel je dle svého vyhradniho rozhodnuti opravnén rozhodnout, 7e uplata za postoupeni
pohledavek (v tomto &lanku déle ,,Gplata®) bude ve vysi nominalni hodnoty postupovanych
pohledavek nebo za cenu stanovenou nezavislym znalcem vybranym Véfitelem z nasledujicich
osob nebo jejich pravnich nastupcli (Znalec):

ePricewaterhouseCoopers Ceské republika, s.r.o. (identifika¢ni &islo: 610 63 029),

eKPMG Ceska republika, s.r.o. (identifikacni &islo: 005 53 115),

eDeloitte Advisory s.r.o. (identifikaéni &islo: 275 82 167) a

oF & Y Valuations s.r.o. (identifikadni &islo: 161 90 581).

Po svém jmenovéni Véfitelem provede Znalec ocenéni postupovanych pohledavek na naklady
Poskytovatele zajisténi a ur&{ cenu postupovanych pohledavek jako cenu obvyklou, ptip. jinou
obdobnou cenu, ktera reflektuje alespoii nejniz§i cenu postupovanych pohledévek, jiz by mohl
Vtitel dosdhnout pii zpendzeni postupovanych pohledavek k okamziku, kdy se Zajisténi stalo

vykonatelnym.

Po provedeni ocengni postupovanych pohledavek Znalcem/rozhodnuti Vé&Fitele, Ze Gplata bude
stanovena ve vy3i nominalni hodnoty postupovanych pohledévek, Vefitel doruci Poskytovateli
zajisténi ozndmeni o uréeni ceny uplaty za postoupen{ pohledavek.

Smluvni strany si timto sjednavaji

1. postoupeni  postupovanych pohledavek z Poskytovatele zajisténi na Véfitele
k okamziku dorugeni oznamenfi o uréeni Uplaty za postoupeni pohledavek;

ii.  uhradu uplaty k okamZiku postoupeni postupovanych pohledavek prostiednictvim
zapodtu pohledavky Poskytovatele zajiSténi na Ghradu Giplaty proti pohledavce Véfitele
za Poskytovatelem zaji§téni na Ghradu neuhrazenych Zajisténych pohledavek;

iii. odpovédnost Poskytovatele zajisténi za dobytnost postupovanych pohledavek, a to
v plné vysi.



7.4.

7.5.

7.6.

Soucinnost Poskytovatele zaji§téni
Poskytovatel zajisténi je v souvislosti s vykonem Zajidténi povinen:

1. poskytnout Véfiteli (nebo jakékoli jiné osobé, kterou uréi) na jeho Zadost veskeré
dokumenty a jiné materialy &i informace, které budou V&titelem poZadovany pro Gcely
ocenéni Pfedmétu zajisténi a u¢inného vykonu Zajistén,

ii.  poskytnout Véfiteli (nebo jakékoli jiné osobg, kterou ur¢i) veskerou soudinnost
potfebnou pro tcely ocenéni Piedmétu zajisténi a pro G¢inny vykon jeho prav,

iii.  Fadn€ vykonavat veskera prava spojend s Predmétem zajisténi tak, aby nedoslo
ke sniZeni jeho hodnoty a

iv.  dodrzovat veskeré pravni predpisy, které se jakkoli vztahuji nebo maji vliv na Predmét
zajisténi.

Pokud Poskytovatel zajisténi neposkytne pozadované dokumenty, informace nebo jinou
souinnost, je Véfitel opravnéna toto Zajidténi vykonat vyhradnd na zakladé dokumentt
a informaci, které ma v daném okamziku k dispozici.

Prijmy poté, co se ZajiSténi stalo vykonatelnym

Pokud Poskytovatel zajisténi poté, co se Zajisténi stalo vykonatelnym, obdrzi Jjakoukoli platbu
v souvislosti s Pfedmétem zajistdni, musi ihned prevést &astku rovnajici se této platbé Véfiteli.
Tim neni dotceno jakékoli pravo, které by Véfitel mohl mit viigi jakékoli osobg, ktera udinila
takovou platbu.

Pravo drzet vytézek

Pokud Vefitel obdrzi vytézek z vykonu Zajisténi v dobg, kdy 74dna ze Zajisténych pohledavek
neni splatnd, ale v dob¢, kdy se n&kterd znich miiZe stat splatnou nebo ma stat splatnou
v budoucnu, je Véfitel opravnén takovy vytdzek drzet. Tim neni dotdeno Jjakékoli jiné pravo
Véritele.

Véritel mize jednostranné zapogist jakoukoli ze Zajisténych pohledavek proti pohledavce
Poskytovatele zajisténi na vydani drzeného vytézku, jakmile se takova Zajisténa pohledavka
stane splatnou.

POUZITI VYTEZKU

Véfitel je povinen vydat zbylé pendzni prostredky z vytdzku zpendZeni tohoto Zajisténi
Poskytovateli zaji$t&ni nebo jakékoli jiné osobg, kterd na né bude mit pravo, a to do 20
Pracovnich dnli po uplynuti Doby zajisténi. Timto ustanovenfm neni doteno pravo Véfitele
zapocist jakoukoli €astku, kterou V&fitel obdrzi jako vytéZzek zpendZeni tohoto Zajisténi, ve vysi
prevySujici vySi Zajisténych dluhi, proti jakékoli své pohledavee za Poskytovatelem zajisténi.



9.1.

9.2.

10.

10.1.

11.

UVOLNENI A ZANIK

Zéstavni pravo vzniklé na zakladg této smlouvy zanikne uplynutim Doby zajisténi.

Po uplynuti Doby zajisténi zanika (i) toto Zajisténi a veskera omezeni ziizena na zakladé¢ této
smlouvy a (ii) viechna prava a povinnosti Smluvnich stran podle této smlouvy, vyjma prava
Poskytovatele zajisténi pozadovat potvrzeni o zaniku Zajisténi, ve kterém bude kromé jiného

uvedeno i datum, kdy skonéila Doba zajisténi, a Ze viechna prava a povinnosti Smluvnich stran
podle této smlouvy zanikla.

NAKLADY

Jakékoli poplatky a dal$i ndklady vzniklé v souvislosti se zfizenim Zaj] i3téni a plnénim podle
této smlouvy hradi Poskytovatel zajisténi.

SPOLECNA USTANOVENTI
Oznameni
Doruéovani oznameni

Vetitel a Poskytovatel zajisténi si sjednavaji tyto zpiisoby dorucovani oznameni, navrhi
&i jinych sdéleni:

Zpusob dorucovani Z4silka se povazuje za dorucenou

osobni doru¢eni na podatelnu Véfitele okamzikem fyzického odevzdani

zasilka s dorudenkou zasilana

prostiednictvi drzitele postovni licence

fax okamzikem odeslani v ptipadé, Ze na kopii
oznamen{ odesilajici strany (TX REPORT) je
potvrzeno odesléni oznameni na faxové &islo

piijemce

Neni-li v konkrétnim pfipadé ujednano jinak, povazuji se sdéleni a informace zasflané Véfiteli
faxem a e-mailem za dorudend pouze v pripadé nasledného osobniho doruceni nebo dorucenti
prostiednictvim drZitele poStovni licence.

Dorudovani probiha na kontaktn{ adresy uvedené nize. Pokud bude dorugeni zasilky doru¢ované
prostiednictvim drZitele po§tovni licence védomé zmateno Poskytovatelem zaji$téni, ma se za
to, 7e dnem dorudeni je tieti pracovni den po jejim odeslani (pfi zasilani do zahrani¢i patnacty
pracovni den). Doruéeni je védomé zmafeno Poskytovatelem zajisténi pokud (i) Poskytovatel
zajisténi odmitne pievzeti zasilky, (i) Poskytovatel zajisténi si zasilku nepievezme v tlozni
dobg nebo (iii) Poskytovatel zajiténi Véfiteli neoznami zménu své korespondenéni adresy.
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Adresy pro dorucovani

11.2.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Ceska exportni banka, a.s.

Adresa pro doru¢ovani: Vodickova 34, P.O. BOX 870,
111 21 Praha

E-mail:

Kontaktni osoba:

Arkon Flow Systems, s.r.o.
Adresa pro doruéovani: Novackova 11, 614 00 Brno
E-mail:

Telefon:
Kontaktni osoba:

Mléenlivost

S vyhradou piipadd, kdy je tak pozadovéno pravnim piedpisem &i piislusnym organem verejné
moci, ¢i pokud to vyplyvd z mezinrodnich zavazki Ceské republiky, nesmi Z4dn4
ze Smluvnich stran sdélit jakékoli tfeti osob& (s vyjimkou Ministerstva financi) cokoli,
co se vztahuje k této smlouvé &i transakeim, které jsou ji predvidény, bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, a to i po splnéni viech zavazkii podle této smlouvy.

Oddélitelnost ustanoveni

Je-li kterékoli ustanoveni této smlouvy neplatné &i nevynutitelné nebo stane-li se neplatnym
¢i nevynutitelnym v budoucnu nebo bude takovym prohla§eno rozhodnutim soudu &i jiného
prislusného orgdnu, nezpiisobi to neplatnost nebo nevykonatelnost dalsich ustanoveni této
smlouvy, pokud z povahy této smlouvy, z jejiho obsahu nebo z okolnosti, za kterych byla tato
smlouva uzaviena, nevyplyva, Ze takovéto neplatné &i nevynutitelné ustanoveni nelze oddélit
od ostatniho obsahu.

ZAVERECNA USTANOVENI]

Poskytovatel zajisténi bere na védomi, Ze Véfitel, jako préavnickd osoba s vétSinovou
majetkovou uCasti stitu, podiéha zdkonu &. 340/2015 Sb., o zvladtnich podminkach G&innosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv)
(,-Zakon o registru smluv*), a souhlasf s uvefejnénim uzaviené Smlouvy v registru smluv,
s tim, Ze takové uvefejnéni nepiedstavuje poruseni povinnosti ml&enlivosti.

Tato smlouva byla vyhotovena ve 3 (tfech) stejnopisech, z nichZ Véfitel obdr#i 2 (dva)
a Poskytovatel zajisténi 1 (jeden). Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu druhé
ze Smluvnich stran a G¢innosti dnem uveiejnéni v registru smluv ve smyslu Zdkona o registru
smluv.

Tato smlouva se fidi pravem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonikem.
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12.4.  Veskeré spory vznikajici ze smlouvy a v souvislosti s ni, které se nepodaii odstranit jednanim
mezi Smluvnimi stranami, budou s vyloudenim pravomoci obecnych soudii rozhodovany
s konegnou platnosti v rozhodgim Fizeni u Rozhod¢iho soudu pii Hospodaiské komoie Ceské
republiky a Agrarni komoie Ceské republiky v Praze podle jeho Radu tfemi rozhodci
ustanovenymi podle tohoto Radu. Smluvni strany se zavazuji splnit viechny povinnosti uloZené
jim v rozhod&im nalezu ve lhiitach v ném uvedenych.

12.5.  Smluvni strany prohladuji, 7e si smlouvu fadn€ precetly, jejim ustanovenim rozumi,
a prohlasuji, Ze tato smlouva je projevem jejich svobodné, vazné a urdité vile, na dikaz ¢ehoz
piipojuji své podpisy.

PRILOHY:

PRILOHA 1  Form of Pledge Notice
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PRILOHA 1
FORM OF PLEDGE NOTICFE

[on letterhead of the Security Provider]

From: [SECURITY PROVIDER] (the Security Provider)
To: [COUNTERPARTY] (the Counterparty)
Copy: [LENDER] (the Lender)]

[DATE]

Agreement on pledge of receivables from export contract dated [DATE] between the Security
Provider and the Lender (the Pledge Agreement)

This is a Pledge Notice (in Czech: Ozndmeni o zastaveni) (as defined in the Pledge Agreement).
1. Notice

We inform you that under the Pledge Agreement we have created a pledge for the benefit of the
Lender over all our present and future receivables arising under or in connection with the export
contract specified below (the Relevant Contract):

Subject matter | Counterparty Date Amount/Value Brief
of Agreement description
2. Conditions of operation
(a) Until you receive a notice from the Lender substantially in the form of the schedule 1 to this

notice (a Default Notice) (in Czech: Ozndmeni o poruSeni):

(1) you must continue to make payments under the Relevant Contracts to the Security
Provider; and

(ii) the Security Provider may exercise all its rights, powers and discretions under
the Relevant Contracts including claiming payment under the Relevant Contracts.

(b) With effect from receipt by you of a Default Notice, you must make payments to the Lender
or as it directs.
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3. Performance

The Security Provider confirms that it remains liable under each Relevant Contract to perform
all duties assumed by it under the Relevant Contract.

4. Amendments

(a) No Relevant Contract may be materially amended or terminated and the Security Provider may
not waive any debt or any of its rights under it without the prior consent of the Lender.

(b) The instructions in this notice may not be revoked or amended without the prior written consent
of the Lender.
5. Acknowledgement

Please confirm receipt of this notice and indicate your agreement to the terms of this notice
and of the acknowledgement attached to this notice as schedule 2 by signing and returning
the acknowledgement to the Lender and delivering a copy to the Security Provider.

6. Governing law

This notice, any obligations under it and any non-contractual obligations arising in connection
with it are governed by Czech law.

Yours faithfully

Security Provider

[SECURITY PROVIDER]

Name:
Position: [@®] / [under power of attorney]
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Schedule 1 to Pledge Notice
FORM OF DEFAULT NOTICE
[on the letterhead of the Lender]
From: [LENDER] (the Lender)
To: [COUNTERPARTY] (the Counterparty)
Copy: [SECURITY PROVIDER] (the Security Provider)
[DATE]

Agreement on pledge of receivables from export contract dated [DATE] between the Security
Provider and the Lender (the Pledge Agreement)

We refer to the pledge notice from the Security Provider dated [DATE] (the Pledge Notice) (in Czech:
Ozndmeni o zastaveni). Unless expressly defined in this notice, the capitalised terms have the same
meaning as in the Pledge Notice.

This is a Default Notice (in Czech: Ozndmeni o porusent).

With effect from the date of this Default Notice, all receivables arising under or in connection with
any Relevant Contract are now payable to the Lender. Please pay, as it falls due, any amount payable
in respect of the Relevant Contract to the following bank account:

[BANK ACCOUNT NUMBER]
[NAME OF ACCOUNT HOLDER]

Yours faithfully,

Lender
[LENDER]
Name: Name:
Position: [@®] / [under power of attorney] Position: [@®] / [under power of attorney]



Schedule 2 to Pledge Notice

FORM OF ACKNOWLEDGEMENT

[on the letterhead of the Counterparty]

From: [COUNTERPARTY] (the Counterparty)

To: [LENDER]} (the Lender)

Copy: [SECURITY PROVIDER] (the Security Provider)

[DATE]

Agreement on pledge of receivables from relevant contracts dated [DATE] between the Security
Provider and the Lender (the Pledge Agreement)

1. We refer to the pledge notice from the Security Provider and the Lender dated [DATE]
(the Pledge Notice) (in Czech: Ozndment o zastaveni). Unless expressly defined in this notice,
the capitalised terms have the same meaning as in the Pledge Notice.

2. This is an acknowledgement by a Counterparty.

3. We confirm receipt from the Security Provider of the Pledge Notice concerning a pledge of all
present and future receivables of the Security Provider arising under or in connection with

the relevant contract specified below (the Relevant Contract):

Subject matter Counterparty Date Amount/Value | Brief description
of Agreement
4. We confirm that:
(a) we accept the instructions contained in the Pledge Notice and undertake to comply with
the Pledge Notice;
(b) we will pay all sums due under each Relevant Contract in accordance with it;
(c) we have not received notice of any interest of any third party in any Relevant Contract;
(d) with effect from receipt of a Default Notice, we unconditionally agree to pay all sums

Yours faithfully

Counterparty

due under each Relevant Contract to an account designated by the Lender for that
purpose in the Default Notice until such time as we receive written notice to the contrary
from the Lender.

[COUNTERPARTY]
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Name:
Position: [®] / [under power of attorney]
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